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Attributes
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Product no.: 913500422

Mfr. No.: C5E259

Model: 486

Weapon type: Beretta

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 3mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 152mm
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Sicherheitshinweise fur den BERETTA 486 20/28
GAUGE Top Lever Cam

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des BERETTA 486 20/28 GAUGE Top Lever Cam. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um hdchste Sicherheitsstandards zu erflllen. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt flr deinen Verwendungszweck geeignet ist.

Bewahre die Bedienungsanleitung an einem sicheren Ort auf.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Halte das Produkt von Kindern fern, es ist nicht flr Personen unter 18 Jahren geeignet.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

Informiere dich regelmaRig Uber Riuckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

Verwende das Produkt nur in der vorgesehenen Weise.

Trage geeignete Schutzausriistung, wenn du das Produkt benutzt.

Vermeide es, das Produkt unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen zu verwenden.

Achte darauf, dass du die Umgebung Uberprifst, bevor du das Produkt benutzt, um mdgliche Gefahren zu
vermeiden.

Halte das Produkt sauber und in gutem Zustand, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

e Stelle sicher, dass du alle Teile des Produkts hast, bevor du mit der Installation beginnst.
¢ Befolge die folgenden Schritte zur Installation:
1. Uberprife die Anleitung auf spezifische Installationsanforderungen.
2. Montiere das Produkt gemals den Anweisungen.
3. Stelle sicher, dass alle Teile fest und sicher befestigt sind.
¢ Verwende das Produkt gemaR den Anweisungen:
o Achte darauf, dass du die richtige Technik anwendest.
o Vermeide UbermaRigen Druck oder Kraftanwendung wahrend der Nutzung.
o Bei Schwierigkeiten oder Unsicherheiten konsultiere die Bedienungsanleitung oder suche Hilfe.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
¢ Achte darauf, dass das Produkt umweltgerecht entsorgt wird, um Schaden an der Umwelt zu vermeiden.
¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstutzung wende dich bitte an die zustandige Stelle in deinem Land. Stelle
sicher, dass du alle relevanten Informationen Uber das Produkt bereithaltst, wenn du Kontakt aufnimmst.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise regelmalig aktualisiert werden kénnen, um den neuesten
Sicherheitsstandards zu entsprechen. Vielen Dank, dass du dich fir den BERETTA 486 20/28 GAUGE Top Lever
Cam entschieden hast. Deine Sicherheit ist uns wichtig!



Safety Instruction Guide for BERETTA 486 20/28
GAUGE TOP LEVER CAM

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA 486 20/28 Gauge Top Lever Cam. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use, installation, and disposal of this product. By following these guidelines, you
can help prevent accidents and ensure a positive experience with your new product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose.

Always read the instructions carefully before use.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for signs of damage or wear.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recall updates by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always handle the product with care to avoid injury.

¢ Wear appropriate protective gear when using the product.

Ensure the area is clear of obstructions or hazards before use.

Do not modify the product in any way, as this may compromise safety.
Follow all local laws and regulations regarding the use of this product.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Read all instructions thoroughly before beginning installation.

Ensure you have all necessary tools and components before starting.
Install the product in a wellventilated area to avoid inhaling any fumes.
Follow the specific installation steps provided in the product manual.
Secure all components tightly to prevent any movement during use.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Before using the product, perform a thorough inspection to ensure it is in proper working condition.

o Use the product according to the manufacturer’s instructions, paying attention to any specific
warnings.

o Do not exceed the recommended usage limits specified in the product documentation.

o If you encounter any issues during use, stop immediately and consult the troubleshooting section
of the manual.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in household waste.

¢ If the product is no longer usable, consider recycling options where available.
¢ Follow any specific disposal instructions provided in the product manual.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BERETTA 486 20/28 Gauge Top Lever Cam, please refer to the
manufacturer’s contact details provided in the product documentation. It is important to have access to support
for any safety inquiries or productrelated issues.

By adhering to these safety guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your BERETTA
product. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

iBienvenido! Gracias por elegir el BERETTA 486 20/28 GAUGE TOP LEVER CAM. Este componente es esencial
para el funcionamiento éptimo de tu escopeta Beretta. Para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean,
hemos preparado esta guia de instrucciones de seguridad. Asegurate de leerla detenidamente antes de utilizar
el producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Uso Seguro del Producto: AsegUrate de seguir todas las instrucciones de uso y mantenimiento. Este
producto ha sido disefiado para ser seguro, pero su uso indebido puede causar accidentes.

¢ Revisiones Regulares: Inspecciona el top lever cam regularmente para detectar signos de desgaste o
dafo. Reemplaza cualquier componente dafiado de inmediato.

¢ Almacenamiento Seguro: Guarda el producto en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los nifios
y de personas no autorizadas.

¢ Uso Responsable: Utiliza el producto solo para el propésito previsto y de acuerdo con las
especificaciones del fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

» Evita el Contacto con el Fuego: Mantén el producto alejado de fuentes de calor o llamas abiertas.

¢ Evita el Uso Inadecuado: No utilices el top lever cam con escopetas que no sean compatibles. Esto
puede causar fallos en el funcionamiento.

e Mantén el Area de Trabajo Limpia: AsegUrate de trabajar en un &rea bien iluminada y libre de
desorden para evitar accidentes.

¢ Usa Equipamiento de Proteccion: Siempre que sea posible, utiliza gafas de seguridad y guantes al
manipular el producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que la escopeta esté descargada y asegurada antes de comenzar la instalacién.
o Relne todas las herramientas necesarias.

2. Instalacion:

o Retira el top lever cam viejo si es necesario.
o Coloca el nuevo BERETTA 486 20/28 GAUGE TOP LEVER CAM en su lugar.
o AsegUrate de que esté bien ajustado y alineado.

3. Verificacion:

o Después de la instalacién, verifica que el mecanismo funcione correctamente.
o Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro.

4, Uso:

o Utiliza la escopeta de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
o Mantén la atencién en el entorno y sigue todas las normas de seguridad al disparar.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion Responsable: Cuando ya no necesites el producto o esté dafado, sigue las normativas
locales para la eliminacion de residuos.
¢ Reciclaje: Si es posible, recicla los componentes del producto en centros de reciclaje autorizados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o informacién adicional sobre el producto, por favor, dirigete al contacto de
soporte de Beretta. AsegUrate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacidn relevante.

Recuerda que tu seguridad y la de los demds es lo mas importante. Si tienes alguna duda o inquietud sobre el
uso del BERETTA 486 20/28 GAUGE TOP LEVER CAM, no dudes en buscar ayuda profesional. jDisfruta de tu
experiencia de tiro de forma segura!



Guide de Sécurité pour le Cam de Levier
Supérieur BERETTA 486 20/28 GAUGE

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le cam de levier supérieur BERETTA 486 20/28 GAUGE. Ce document

a pour but de te fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation siire et efficace de ce produit.
Il est important de lire et de comprendre ces instructions avant d'utiliser le cam.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement a des fins pour lesquelles il a été concu.

Garde le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cesse immédiatement son utilisation et contacte un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise le cam de levier supérieur uniqguement avec des armes a feu compatibles.

Ne tente pas de modifier le produit de quelque maniére que ce soit.

Porte toujours des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation de ton arme.
Ne dirige jamais le canon de |'arme vers des personnes ou des animaux.

Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le cam.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

Préparation: Vérifie que I'arme est complétement déchargée.

Alignement: Aligne le cam avec le levier supérieur de I'arme.

Fixation: Suis les instructions spécifiques du fabricant pour fixer le cam en place.
Vérification: Assuretoi que le cam est correctement installé et sécurisé avant d'utiliser I'arme.

PN

Utilisation

¢ Avant chaque utilisation, vérifie que le cam est en bon état et correctement installé.

o Utilise I'arme conformément aux instructions du fabricant.

¢ En cas de dysfonctionnement, cesse immédiatement I'utilisation et fais inspecter I'arme par un
professionnel.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.

¢ Informetoi sur les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal et des pieces
d'armes.

¢ Si possible, retourne le produit au fabricant ou a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site Web de BERETTA ou
contacte un représentant local. Assuretoi d'avoir le numéro de modele et d'autres informations pertinentes a
portée de main pour faciliter le processus.



En suivant ces directives de sécurité, tu contribues a garantir non seulement ta propre sécurité, mais aussi celle
des autres. Merci d'utiliser le cam de levier supérieur BERETTA 486 20/28 GAUGE en toute sécurité.



Bruksanvisning for Sikkerhet BERETTA 486 20/28
GAUGE TOP LEVER CAM

Introduksjon

Takk for at du har valgt BERETTA 486 20/28 GAUGE TOP LEVER CAM. Denne bruksanvisningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom retningslinjene
for a sikre trygg bruk og unnga potensielle farer.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.
Hold deg informert om sikkerhetsadvarsler og produktoppdateringer.

Spesifikke Sikkerhetstiltak ved Bruk

e Bruk alltid vernebriller og annet passende beskyttelsesutstyr ndr du handterer produktet.
e Unnga a bruke produktet i fuktige eller vate forhold for & forhindre elektriske farer.

e Sgrg for at produktet er riktig installert far bruk for @ unngad mekaniske feil.

Falg alltid anbefalte prosedyrer for vedlikehold og rengjgring av produktet.

Unnga & bruke produktet hvis det er skadet eller viser tegn pa slitasje.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Installasjon

o Les bruksanvisningen ngye fgr installasjon.

o Sgrg for at alle deler er tilstede og i god stand.

o Installer produktet pa en stabil og sikker overflate.

o Fglg trinnene i produsentens installasjonsveiledning for a sikre korrekt montering.

o Kontroller produktet for skader fgr hver bruk.

o Bruk produktet kun til dets tiltenkte formal.

o Unnga a overbelaste produktet for & forhindre brudd eller skade.
o Fglg alle sikkerhetsprosedyrer og anbefalinger fra produsenten.

Avfallshandtering

 Avhending av produktet ma skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Sgrg for at produktet er frakoblet og trygt far avhending.
¢ Resirkuler materialer der det er mulig, og falg miljgvennlige praksiser.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For spgrsmal angaende sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt den angitte EUbaserte
kontaktpersonen for sikkerhetsforespgrsel.

Takk for at du fglger disse retningslinjene for sikker bruk av BERETTA 486 20/28 GAUGE TOP LEVER CAM. Din



sikkerhet er var prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Dzwigni Gdrnej
BERETTA 486 20/28 GAUGE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup dzwigni gérnej BERETTA 486 20/28 GAUGE. Aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie produktu, prosimy o dokfadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami i wskazéwkami
bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze przechowuj dzwignie w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z
odpowiednim serwisem.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Upewnij sie, ze dZzwignia jest prawidtowo zamocowana przed uzyciem.

¢ Nigdy nie uzywaj dzwigni w sposdb, ktéry nie jest zgodny z instrukcjg producenta.

e Zawsze nosi¢ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, jesli to konieczne.
¢ Nie prébuj modyfikowaé dZzwigni ani uzywac jej w sposéb, do ktérego nie zostata zaprojektowana.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg obecne i w dobrym stanie przed rozpoczeciem instalacji.
o Postepuj zgodnie z instrukcjg montazu dostarczong przez producenta.
o Uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji, aby unikng¢ uszkodzen.

2. Uzytkowanie
o Przed uzyciem sprawdz, czy dzwignia dziata prawidtowo.

o Uzywaj dZwigni zgodnie z jej przeznaczeniem, unikajgc nadmiernego obcigzenia.
o Po zakohczeniu uzytkowania dzwigni, upewnij sie, ze jest przechowywana w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ DZzwignie nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli to mozliwe.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji produktéw metalowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania dZzwigni gérnej BERETTA 486
20/28 GAUGE, prosimy o kontakt z odpowiednim przedstawicielem serwisu lub producenta.

Pamietaj, aby regularnie sprawdza¢ aktualizacje dotyczace bezpieczenstwa produktu i ewentualne wezwania do
zwrotu na platformie Safety Gate Unii Europejskiej. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



Turvallisuusohjeet: BERETTA 486 20/28 GAUGE
TOP LEVER CAM

Johdanto

Tervetuloa BERETTA 486 20/28 GAUGE TOP LEVER CAM tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tdma opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttda ja sailyta tdma opas tulevaisuuden viittauksia varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille, ellei toisin mainita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetuissa kayttétarkoituksissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayté vaurioitunutta tuotetta.
Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, kun kasittelet tuotetta.

¢ Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai alkoholin tai Iadkkeiden vaikutuksen alaisena.
Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Pida tuote kaukana syttyvista aineista ja [ampdlahteista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Lue kaikki valmistajan ohjeet ennen asennusta.

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

o Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

o Kayta tarvittaessa asianmukaisia tydkaluja asennuksen aikana.

2. Kaytto:

o

Tarkista tuotteen toiminta ennen ensimmaista kayttoa.
Kayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.

Al3 ylitd tuotteen kapasiteettia tai suositeltuja kayttérajoja.
Pida tuote puhtaana ja huolla se saanndllisesti.

[¢]

[¢]

o

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

¢ Kierratd mahdolliset osat, jos se on mahdollista.
« Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He
voivat tarjota tukea ja vastata kysymyksiisi turvallisuudesta ja kaytosta.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for BERETTA 486 20/28
GAUGE TOP LEVER CAM

Introduktion

Tack for att du valt BERETTA 486 20/28 GAUGE TOP LEVER CAM. Denna produkt ar designad for att ge hog
kvalitet och sakerhet. For att sakerstalla en trygg och korrekt anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

 Denna produkt ar avsedd fér anvandning av personer som ar minst 18 ar gamla. Anvandning av
produkten av minderariga ar strangt forbjuden.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning. Inspektera for eventuella skador eller
defekter.

Forvara produkten pa en saker plats, odtkomlig fér barn och andra obehériga.

Var medveten om omgivningen nar du anvander produkten for att undvika olyckor.

Rapportera alla skador eller olyckor relaterade till produkten till lampliga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hdrselskydd nar du hanterar och anvander produkten.
Las och fdlj alltid bruksanvisningen noggrant innan anvandning.

Anvand produkten endast for avsett andamal och i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Hall alltid fingrarna borta fran avtryckaren tills du ar redo att avfyra.

Kontrollera att vapnet ar oladdat innan du rengér eller underhaller det.

Anvand aldrig produkten under paverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Folj tillverkarens instruktioner for korrekt installation av produkten.
o Se till att alla delar ar ordentligt monterade innan anvandning.

2. Anvandning:

o Lar dig att anvanda produkten genom att Iasa bruksanvisningen.
o Bekanta dig med alla kontroller och funktioner innan du anvander produkten.
o Anvénd produkten endast i avsedda miljéer och under sékra forhallanden.

Avfallshantering

 Nar produkten inte langre &r i bruk, se till att den hanteras pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av vapen och ammunition.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller
tillverkaren. Se till att ha produktens serienummer tillgangligt fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sdkerhet ar av yttersta vikt.



Bezpecnostni pokyny pro spotrebitele

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt BERETTA 486 20/28 GAUGE TOP LEVER CAM. Tento navod obsahuje

dulezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci tohoto vyrobku v souladu s evropskymi
bezpecnostnimi normami.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte vsechny pokyny a bezpecnostni upozornéni.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek na poskozeni pfed pouzitim. Pokud je vyrobek poSkozen, nepouzivejte ho.
Pouzivejte pouze doporucené prislusenstvi a nahradni dily.

¢ Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy.

7

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Pri manipulaci s vyrobkem pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

Nikdy neukazujte vyrobek na lidi nebo zvifata.

Pfi pouzivani vyrobku se vyhnéte vihkym nebo kluzkym povrchim.

Pokud vyrobek vykazuje neobvyklé zvuky nebo chovani, okamzité prestante pouzivat a kontaktujte
odbornika.

Neprovadéjte zadné Upravy vyrobku, které nejsou schvaleny vyrobcem.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace
o Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potfebné nastroje a prislusenstvi.
o Postupujte podle pokyn{ poskytnutych vyrobcem pro spravnou instalaci.
o Zkontrolujte, zda je vyrobek spravné nainstalovan a pevné upevnén.

2. Pouzivani

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu.
o Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému tcelu.
o Po pouziti vyrobek dikladné vycistéte a uloZte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.

¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materidly.
e Zvazte recyklaci, pokud je to mozné, a vyuzijte mistni zafizeni pro ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace o bezpeénosti vyrobku a pripadné dotazy se obratte na mistniho prodejce nebo vyrobce. V
pripadé nebezpecnych situaci nebo vyrobkl se obratte na prislusné Grady.

Zaver

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl zajistite bezpecné pouzivani produktu BERETTA 486 20/28 GAUGE



TOP LEVER CAM. V pripadé jakychkoli dotazli nebo obav nevahejte vyhledat odbornou pomoc. Dékujeme, Ze
dbdte na bezpecnost a ochranu.
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